
Styrelsens yttrande enligt 19 kap. 22 § aktiebolagslagen 
The board of directors' statement in accordance with Ch. 19 § 22 of the Swedish Companies Act 

 

Med anledning av att styrelsen för Enad Global 7 AB (publ), org.nr 556923-2837 ("Bolaget"), 

föreslår att årsstämman beslutar att bemyndiga styrelsen att besluta om återköp av egna aktier avger 

styrelsen härmed följande yttrande enligt 19 kap. 22 § aktiebolagslagen. 

As board of directors of Enad Global 7 AB (publ), reg. no. 556923-2837 (the "Company"), proposes 

that the annual general meeting resolves to authorize the board of directors to resolve on repurchase 

of own shares, the board of directors hereby gives the following statement pursuant to Ch. 19 § 22 of 

the Swedish Companies Act. 

Verksamhetens art, omfattning och risker 
Nature, scope and risks of the business 

Arten och omfattningen av Bolagets verksamhet framgår av Bolagets bolagsordning och i 

årsredovisningen för räkenskapsåret 2025. Den verksamhet som bedrivs i Bolaget och 

koncernbolagen medför inte risker utöver vad som förekommer eller kan antas förekomma i aktuell 

bransch eller de risker som i allmänhet är förenade med bedrivande av näringsverksamhet. Härutöver 

har inte några händelser inträffat som negativt påverkar Bolagets förmåga att göra värdeöverföringar 

till aktieägarna. 

The nature and the scope of the Company's business are set forth in the Company's articles of 

association and in the annual report for the financial year 2025. The business conducted by the 

Company and the group does not entail any risks other than those that arise, or can be expected to 

arise, within the industry concerned, or those risks that are generally associated with operating a 

business. Apart from this, no events have occurred which have negatively affected the Company's 

ability to distribute funds to the shareholders. 

Bolagets och koncernens ekonomiska ställning 
The Company's and the group's financial position 

Av årsredovisningen för räkenskapsåret 2025 framgår Bolagets och koncernens ekonomiska ställning 

per den 31 december 2025. Det framgår också av årsredovisningen vilka principer som tillämpats för 

värdering av tillgångar, avsättningar och skulder. 

The annual report for the financial year 2025 sets forth the Company's and the group's financial 

position as of 31 December 2025. Furthermore, the principles applied for valuation of assets, 

provisions and debt are presented in the annual report. 

Återköpsbemyndigandets försvarlighet 
The rationale of the authorization to acquire own shares 

Förslaget avseende återköp av egna aktier innebär att styrelsen bemyndigas att förvärva högst så 

många aktier att Bolagets aktieinnehav vid var tid inte överstiger 10 procent det totala antalet 

utestående aktier i Bolaget. 

The proposal regarding repurchase of own shares entails that the board of directors is authorized to 

repurchase not more than such a number of shares that the Company's holding of own shares at any 

given time does not exceed 10 percent of the total number of outstanding shares in the Company. 

Per den 31 december 2025 uppgick Bolagets egna kapital till 1 483,8 miljoner kronor, varav fritt eget 

kapital uppgick till 1 480,3 miljoner kronor. Inga finansiella tillgångar eller skulder har värderats till 

verkligt värde enligt 4 kap. 14 a § årsredovisningslagen (1995:1554). 

As of 31 December 2025, the Company's equity amounted to SEK 1,483.8 million, of which 

unrestricted equity amounted to SEK 1,480.3 million. No financial assets or liabilities have been 

valued at fair value in accordance with Ch. 4 § 14 a of the Swedish Annual Accounts Act (SFS 

1995:1554). 

Bolagets och koncernens konsolideringsbehov och likviditet har beaktats genom en allsidig 

bedömning av den ekonomiska ställningen samt, i relation till den bransch Bolaget och koncernen 

verkar inom, möjligheterna att på kort och lång sikt infria sina åtaganden. Utöver detta har hänsyn 



tagits till alla övriga kända förhållanden som kan ha betydelse för Bolagets och koncernens 

ekonomiska ställning. 

The Company's and the group's consolidation needs and the liquidity have been taken into account 

through a comprehensive assessment of the financial position, and in relation to the industry the 

Company and the group operate within, and the opportunities to fulfill its commitments in the short 

and long term. In addition, consideration has been made to all other known circumstances that may 

have an effect on the Company's and the group's economic situation. 

Med hänvisning till ovanstående och vad som i övrigt kommit till styrelsens kännedom är det 

styrelsens bedömning att det föreslagna återköpsbemyndigandet är försvarligt med hänvisning till de 

krav som verksamhetens art, omfattning och risker ställer på storleken av Bolagets och koncernens 

egna kapital liksom på Bolagets och koncernens konsolideringsbehov, likviditet och ställning i övrigt. 

With reference to the above and to other information that has come to the board of directors' 

knowledge, it is the opinion of the board of directors that the proposed authorization to repurchase 

own shares is justifiable with reference to the demands that the nature, scope and risks of the 

operations place on the size of the Company's and the group's equity and the Company's and group's 

consolidation needs, liquidity and overall position. 

Styrelsen anser därför att det föreslagna återköpsbemyndigandet är försvarligt med hänsyn till de krav 

som ställs i 17 kap. 3 § 2 och 3 st. aktiebolagslagen. 

The board of directors therefore considers that the proposed authorization to repurchase own shares 

is justified with respect to the requirements set out in Ch. 17 § 3, paragraph 2 and 3 of the Swedish 

Companies Act. 

Styrelsen den 8 april 2026 

The board of directors on 8 April 2026 

* * * * * 


